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Nyelvjaraskutatok iinneplése Baranyaban

Baranya megye nyelvjarasainak kutatoi — a XX. szdzad masodik felében — jelentds mi-
vekkel gyarapitottak a magyar dialektologia szakirodalmat. E munkak megjelenésérdl altalaban gyor-
san hirt adtak a folydiratok recenzioi; igy a feltart nyelvi anyagrol idoben értesiilhettek dialektologu-
saink. Ez a tény Orvendetes. Az viszont sajnalatos, hogy az oktatasban, az anyanyelvi nevelésben
tevékenykedd kollégaink korabban (tanulmanyaik soran) nem mélyiil(het)tek el kell6képpen a
legtijabb nyelvjarasi szakirodalomban. Csak kevesen értették meg, hogy a nyelvjaras a kdznyelvi ok-
tatas egyik fontos nyelvi tényezdje, hogy a nyelvjaras sajatos kultirahordozoként a lokalitas meg-
testesitSje, kifejezoéje. Orvendetes, hogy a dialektoldgiai szakmunkakban egyre tobben hangsu-
lyozzak azt, hogy a nyelvjaras az oktatas és az anyanyelvi nevelés fontos forrasa.

A magyar dialektolégia oktatasanak fent emlitett gyakorlatias irdnyultsiga — remél-
hetdleg — eldsegiti, hogy javuljon a nyelvjarasok tarsadalmi megitélése. Nyelvjarasaink preszti-
zsét novelheti tovabba az, hogy az 1 dialektologiai konyveket, tanulmanyokat (altalaban szerzdikkel
egylitt) Baranya megyében az egykori adatgyijtések szinhelyén mutatjuk be a szakma képviseldi-
nek, valamint a varhatéan érdekl6dé nagykozonségnek, a leendd olvasoknak. Ez az ujszert tajeé-
koztatas — tapasztalataink szerint — az adatkdzldk (és leszarmazottaik), illetve a kis telepiilések
lakoinak megbecsiilését is kifejezi. — A kozelmultban Baranyaban a kovetkezd helyeken rendez-
tiink dialektoldgiai vonatkozasu linnepségeket:

1. 1999-ben Alsémocsoladon mutattuk be a kdzség helytorténeti adattarat, melyben a nyelvja-
rastani és néprajzi tanulmanyok mellett nyelvjarasi beszédfelvételek szovegeit tettiik kozzé. A konyv
cime: ,,Alsomocsolad kozség helytorténeti adattara 1. (szerk. PESTI JANOS. Alsémocsolad, 1999.).

2. 1999-ben Hosszihetényben méltattuk BERZE NAGY JANOS, Kiss GEZA és NEMES JANOS
nyelvjarasgylijtd munkassagat abbol az alkalombol, hogy 60 évvel ezel6tt, 1938 nyaran fejezédtek
be az 1940-ben megjelent ,,Baranyai magyar néphagyomanyok [—IIL.” (szerk. BERZE NAGY JANOS)
cimii monografia gyiijtési munkalatai. Ehhez a megemlékezéshez kapcsoltan keriilt sor a ,,Hosszu-
hetényi szotar” (szerk. PESTI JANOS. Hosszuhetény, 1999.) bemutatasara. KIRALY LAJOS fdiskolai
tandr ismertette a szotar szerkezetét, kdzlésmodjat. Kiemelte, hogy ez a kiadvany a dialektologiai
értékein tul a néprajzi és helytorténeti kutatdsoknak is fontos forrdsa lehet. A szotar szavait DAL-
LOS NANDOR gylijtotte.
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3. 2002. szeptember 28-an Sellye varosa adott otthont az utobbi évek legrangosabb nyelvja-
rastani konyvbemutatdjanak. TEMESI MIHALY ,,Az Ormansag nyelvjarasa 1939 és 1949 kozott” c.
monografiajanak (szerk. PESTI JANOS — SzUcs TIBOR. Pécs, 2002.) ismertetését neves szakembe-
rek véllaltdk. Orvendetes, hogy sok érdekl6dd hallgatd érkezett Sellyére az ormanséagi kozségek-
bdl erre a fontos eseményre. (Ismertetése: MNy. 2002: 508.) A szinvonalas és hangulatos kdnyv-
bemutatd sikerén felbuzdulva a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
Nyelvtudomanyi Tanszéke ugy dontétt, hogy egy év mulva Hirics kdzségben emléktablat allitunk
az Ormansag két kivald dialektologusanak tiszteletére. Elhatarozasunkat sok-sok nehézség aran
2003 dszén sikertilt megvaldsitanunk.

4. 2003. oktober 26-an tudomanyos tanacskozassal egybekotott emléktabla-avatd innepséget
rendeztiink az ormansagi Hirics faluban. A hiricsiek nagy igyekezettel, gondossaggal késziiltek erre
a jelentds eseményre (akarcsak a mocsoladaik, hosszihetényiek és a sellyeiek az el6zd években!).
Tudtak, hogy oktdber 26-4n a tudomanyos rendezvényhez szorosan fog kapcsolodni a helyi re-
formatus egyhazkozség linnepe. A program elsé részében ugyanis emlékezd és halaado isten-
tisztelettel linnepelték a megjelentek a hiricsi reformatus miiemléktemplom felujitasat.
PETERDI DANIEL pécsi esperes igehirdetésében arrdl beszélt, hogy a templomnak, az egyhazkozség-
nek milyen szerepe van korunkban a hitélet szervezésében, formaldsdban. — KOVACS JANOS helyi
lelkész rovid attekintést adott a hiricsi reformatus egyhazkdzség torténetérdl, a hajdani lelkészek
munkajarél. Megemlitette, hogy dr. Tomanbczy Janos, aki 28 éven at volt a hiricsiek lelkésze, sok
segitséget nyujtott lednyanak, Tomandczy Jolannak és vejének, Temesi Mihéalynak a sokféle aka-
dallyal jar6é nyelvjarasi gytjtés szervezéséhez, lebonyolitdsahoz. Hatvan évvel ezeldtt ugyanis
ezen a vidéken még meglehetdsen bizalmatlanul fogadta a lakossag az ide érkez6 idegeneket. Bi-
zony sziikség volt a befogadashoz Tomandczy tiszteletes ur ajanlo szavaira!

Az iinnepi istentisztelet utdn avattuk fel a hiricsi templom homlokzati falan elhelyezett
emléktablat, amelyen ez a szoveg olvashato:

Kozségiinkben
inditotta el 1937-ben
az Ormansag népnyelvének
Ujabb kutatasat
TOMANOCZY JOLAN
és
TEMESI MIHALY
k sk
Munkassagukra, érdemeikre
nagy tisztelettel és
kegyelettel emlékeziink.
k

Hirics, 2003

Az emléktabla elétt KOVAcCs JANOS lelkész mondott tartalmas és hatasos emlékbeszédet; s uta-
na NORANTNE DR. HAJOS KLARA, a pécsi Europa-haz fétanacsosa méltatta Gszinte és nagy figyel-
met kelt§ gondolatokkal az iinnepeltek érdemeit. A beszédek utan a sellyei Kiss Géza Altalanos
Iskola tanuléi ormansagi népdal és népmese atélt, kifejez6 eléadasaval tették még szinesebbé, ma-
radandova az Ormansag két kiemelkedd nyelvtudosara valdo megemlékezésiinket. Felkészité tana-
ruk Répasné Hegediis Katalin volt. A miisor végén a Pécsi Tudomanyegyetem és a vajszloi Alta-
lanos Iskola nevében megkoszoriztuk az emléktablat. Ezutan tudomanyos iilésre gytiltek Ossze
vendégeink a helyi Miivelddési Hazban.
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PESTI JANOS nyugalmazott féiskolai docens tartotta a bevezetd eléadast. Ebben 9sszefoglalta
az ormansagi nyelvjaras kutatasanak legijabb eredményeit, de szolt a ,kezdetekrdl” is. Arrdl,
hogy a XIX. szazad masodik felében a nyelvjarasi adatok gytijt6i (foleg a tajszogylijtok), majd a XX.
szazad elso felében Berze Nagy Janos és munkatarsai, illetve Kiss Géza megteremtették a tudo-
manyos szintll nyelvjaraskutatds monumentalis adatbazisait Baranya megyében. A nyelvjarasi té-
nyek monografikus feldolgozasara azonban mar nem tudtak vallalkozni. Munkéssaguk sikeres
folytatoja, egyuttal betet6zdje volt Tomanoczy Jolan és Temesi Mihaly. Mindketten Klemm Antalnak
koszonhették, hogy figyelmiik a nyelvjarasokra iranyult, hogy viszonylag fiatalon kezdhettek hozza
a gyljtémunkahoz. Pesti Janos utalt arra is, hogy Baranya megyében a néprajzi és helytorténeti
kiadvanyokban sok olyan adat talalhato, amelyet jol lehet hasznositani nyelvjarasi, nyelvjarastor-
téneti vizsgalatokban. Els6ésorban ZENTAI JANOS, ZENTAI TUNDE, MANDOKY LASZLO,
ANDRASFALVY BERTALAN, ROZS ANDRAS és KOVACS SANDOR dolgozataira hivta fel a figyelmet.

SZEKELY GABOR egyetemi adjunktus arrol beszélt, hogy a Temesi-monografia archaikus nyelvi
adatainak sok esetben dmagyar kori, sét tavolabbrol akar finnugrisztikai vonatkozasai vannak/le-
hetnek. Ezeket a nyelvjarasi ,,koviileteket” feltétleniil be kell vonni a nyelvtdrténeti vizsgalatokba.
TOMANOCZY JOLAN és ZEMPLENYI VERA koz0s diskurzusa (akarcsak 2002-ben Sellyén!) azért volt
érdekes, mert Zemplényi Vera jo kérdéseire Joli néni (Temesiné Tomandczy Jolan) most is szel-
lemesen valaszolt. A beszélgetésbdl szépen kirajzolodott, hogy lett 6 66 éve (1), 1937 tajan nyelv-
jaraskutato; s az is, hogy miként tudta Temesi Mihalyt segiteni az ormansagi gyijtések idején, il-
letve az adatok értelmezésében, feldolgozasaban. PESTI JANOS és ZEMPLENYI VERA egyarant szolt
arrol, hogy a baranyai (benne az ormansagi) nyelvjaras(ok) kutatdsaban jelentds szerepe volt a P¢é-
csi Tudomanyegyetem professzorainak, féleg Klemm Antalnak és Vargha Damjannak.

Erdekes véletlen, hogy a hiricsi emléktabla-avatas napja csaknem egybeesett egy ugyancsak
fontos évforduloval; azzal az eseménnyel, hogy 1924. oktober 24-én — 80 évvel ezeldtt! — iinnepelték
Pécsett az Erzsébet Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak megalakulasat. Az akkori (1))
egyetemi kar szakmai és anyagi tamogatasaval kezdhette meg 1937-ben Tomandczy Jolan és Temesi
Mihaly az Ormansag nyelvjarasanak tiizetes hangtani, leird nyelvtani és sz6f6ldrajzi vizsgalatat.

5. 2003. november 15-én Dravapalkonya kozségben ugyancsak tartalmas és hangulatos iin-
nepség keretében emlékeztiink meg KOVACS SANDORr6l, az orméansagi (b6kozi) magyar népha-
gyomanyok jeles kutatdjarol. Az emléktabla-avatas kozvetlen inditéka itt az volt, hogy 2003-ban
»Kovacs Sandor emlékére” (szerk. PESTI JANOS. Dravapalkonya, 2003.) cimmel sikeriilt megje-
lentetniink az iinnepelt munkainak véalogatott gylijteményét. Megjelenését az Ormansagi Hagyo-
manyapold Tarsasag és az alkoto csaladjanak aldozatos anyagi tAmogatasa tette lehet6vé.

Dravapalkonya kozség vezetdi és lakoi meghato figyelmességgel késziiltek az emléktabla-avato
iinnepségre. Kiildottség fogadta a falu elején a Pécsrdl érkezd vendégeket, az Ormansagi Hagyomany-
4polod Térsasag tagjait. Unnepi teritett asztal mellett kezd6dott az emlékmiisor. A vendégeket kdszontd
KUTI ZOLTAN polgarmester érdekes adatok felsorolasaval mutatta be a kozség mai életét, és szolt jo-
vébeli terveikrdl is. Hangstlyozta, hogy a kornyezet targyi értékeinek feltarasa, megbvasa mellett
a szellemi értékek megmentését is fontosnak tartjak. A falu lakoi biiszkék arra, hogy telepiilésiik jeles
személyiségei kozé tartozik Kovacs Sandor, a nagy olvasottsagu politikus, hagyomanykutatd és
szépird. DANI LAJOS tandr kolléga Dravapalkonya torténetérdl adott érdekes attekintést; és kitért
arra is, hogy mivel érdemelte ki Kovacs Sandor a helybéliek tiszteletét. NAGY FERENC agrarmér-
nok (Kisharsany) hozzaszolasabol megtudhattadk a megjelentek, hogy Kovacs Sandor rendkiviil
jelentds vezetdje volt 1945-ben és 1946-ban a baranyai, késébb az orszdgos parasztmozgalomnak.

PESTI JANOS eldadasaban az tinnepelt nyelvjarasgylijté és néprajzi munkassagat ismertette.
Szolt az emlékkotetben kozzétett irasok dialektologiai, néprajzi és helytorténeti értékeirdl. Kovacs
Sandor Kiss Géza ,,felfedezettje” volt. A nagy olvasottsagl ,,gazdafin” (Kiss Géza szava!) a dravai
viziélet nyelvjarasi szavait onzetleniil atadta mesterének, igy ez a széanyag megjelenhetett az OrmSz.-
ban. A gyljtérdl (Kovacs Sandorrol) Kiss GEZA elismerd szavakkal emlékezett meg az OrmSz. eldsza-



Tarsasagi tigyek 243

vaban. A t4jszogytlijtést Kovacs Sandor 1952 utan tovabb folytatta. ,,Potlogytijtésének” eredménye
(kb. 400 tajszo) is helyet kapott a fentebb emlitett emlékkonyvecskében. Dialektologiai szempontbdl
is becses az a két tanulmany, amely a dravai hajosokrol (13—36), illetve a dravai malmokrdl, molna-
rokrol (36—61) szol. Pesti Janos utalt arra is, hogy Kovacs Sandor politikusi, szépirdi munkassaga-
nak kutatasat szorgalmazni kell. Jo lenne, ha szépirodalmi miivei mieldbb megjelenhetnének. Ugya-
nis ezeket baratai, kortarsai — Varkonyi Nandor és Kodolanyi Janos — értékes alkotasoknak tartottak.

SZAKACSNE KOZARI PIROSKA tanar és festdmiivész torténetek felidézésével szolgaltatott Gjabb
adatokat Kovacs Sandor portréjahoz: kovetendd példanak tekintvén az tinnepeltnek a sziiléfaluhoz
valo erds kotddését, szlintelen tanulasvagyat, kovetkezetes és erdteljes humanizmusat. KOVACs
ZsuzsaA kandidatus, egyetemi docens (az tinnepelt leanya) mélyen atélt, megrendité gondolatokkal
emlékezett meg édesapjarol. Kovacs Sandor verseit helyi kisdiakok szolaltattak meg kifejez6 és értd
eléadasban. A misor befejezéseképpen KUTI ZOLTAN, a falu polgarmestere ismertette Kovacs
Sandor életutjat, munkassagat, majd leleplezte az egykori Kovacs-haz utcai oldalan elhelyezett
emléktablat. Szovege:

Ebben a hazban lakott
1921—1968 kozott
KOVACS SANDOR
az ormansagi néphagyomanyok
jeles kutatoja
*

Dravapalkonya, 2003-11-24
A felemel6 szép linnepség a Szozat hangjaival ért véget.
Sok-sok tényez6n mulik, lesz-e a kdzeljovOben apropdja annak, hogy a baranyai dialektolo-

gia Gjabb eredményeit iinnepeljiik. Reményked;jiink!
PESTI JANOS



